Které dalsi véty rovnéz vyjadruji budoucnost?

Travelling / Cestovani

**BSaying thank you / Podékova

Thank you. / Thanks.

Thank you very much. / Thanks very much. / Thanks a lot.
Thank you very much / Thanks a lot for (all) your help.
Thank you for coming. / Thanks for coming.

Thank you again. / Thanks again.

by air, by plane [plein] Not at all.
by train You're welcome.
travel || bycoach (It's) my pleasure.
go by bus
by tram Témito zplsoby mlZete podékovat ve viech béznych situacich.
by car Rozdil ve formalnosti mezi Thank you a Thanks je podobny jako
mezi ¢eskym dékuji a diky, povSimnéte si oviem kombinace vy-
razd Thank you very much, Thanks very much a Thanks a lot.
a plalne Reakce Not at all se uziva pouze v britské anglictiné.
take a train
catch — acoach Grammar / Mluvnice
get a bus T
- . Vlyjadiovani budoucnost
pomoci “going to*
the train leaves, departs Bezprostfedni budoucnost vyjadfuje kromé pritomného casu
thecoach |— o prilbéhového také vazba “(be) going to” + infinitiv:
the bus
lam/I'm
ou are / you're
the plane  |— Iea_ves, departs, takes off y ! Y
arrives, lands he is / he's
she is / she's + goingto + be, do, work, ...
It goes via... Jede to / Leti to pres... itis/it's

You must change in... Musite presednout v...

flight ticket, air ticket letenka

single ticket jizdenka/letenka pouze tam

return ticket zpétecni jizdenkalletenka

book a ticket rezervovat si jizdenku

book a flight rezervovat si letenku (misto v letadle)

informace o letech
linka do Barcelony

information on flights
the Barcelona flight

fly out vylétnout (odkud)
fly back letét zpatky
outgoing flight let z ur¢itého mista
connecting flight letecky pfipoj

travel insurance

cestovni pojisténi

buy travel insurance  zaplatit si cestovni pojisténi

Are there any seats left on the Barcelona flight?
Jsou jesté volna mista na lince do Barcelony?
There's nothing left.
UzZ nic neni. / UZ nejsou Zadna volna mista.
There's still room on the Bologna flight.
Jesté je misto na lince do Bologne.

we are / we're

they are / they're

You're going to enjoy it. Bude ti to chutnat.
It's going to be the Easter bank holiday weekend.
Budou velikonocni prdzdniny.

Zapor a kratka odpovéd se tvoii stejné jako u slovesa “to be”.
Otézka se tvoii zménou slovosledu:
How much is that going to cost? Kolik to bude stat?

“Going to” i pitomny ¢as priibéhovy vyjadiuji bezprostfedni nebo
planovanou budoucnost. Hranice jejich pouZiti je neostra.
Pritomny Cas pribéhovy naznacuje jistotu, Ze déj probéhne, protoze
je v3e jiz domluveno nebo zafizeno:
My husband is coming, too.

Prijde taky muj manZel. (mluvili jsme o tom a slibil, Ze prijde)
I'm meeting Peter tomorrow.

Zitra mam schizku s Petrem. (jsme domluveni)
What time are we flying?

V kolik hodin letime? (podle letového radu)
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“Going to” vyjadiuje mysl nebo jiz zapocaty déj:
I'm going to fly out next week.
Poletim / Hodlém / Mdm v dmyslu /
/ Chci letét pristi tyden. (imysl)
The new ring road is going to be ready soon.
Novy silnicni obchvat bude brzy dokoncen. (zapocaty deéj)

2. Zplsobova slovesa
"must"' umayu' "might"

“Must”, “may” a “might” [mait] jsou dal3imi zplisobovymi slo-
vesy. Nejednad se o tvary infinitivu; vyskytuji se pouze s konkrét-
ni mluvnickou osobou (I must, you must, he must, ...), nikoli
s Castici “to”. Ve vSech osobach maji stejny tvar, ve 3. osobé

"

jedn. cisla nepfibiraji koncovku “-s”.

“Must” vyjadiuje nutnost nebo zavazek, svym vyznamem odpo-
vida ceskému muset:

| must try a beer. Musim ochutnat pivo.

Jo must fly back on Monday. Jo musr letét zpatky v pondéli.
She must go back to work. Musi se vratit do prdce.

You must change in Amsterdam. Musite presednout v Amsterdamu.
I must find a cheap place to stay. Musim si najit levné ubytovani.

Pozn.: Ve spojeni s vyznamovym slovesem se vyslovnost [mast]
redukuje na [mas(t)].

w Procvicujte oslabenou vyslovnost [mas(t)].

| must go, | must try, | must find, | must fly
you must change, she must come, they must go

“May” a “might” vyjadfuji moZnost nebo nejistotu v piitomnosti
nebo budoucnosti, pficemz “might” naznacuje vyssi miru nejistoty
nez “may":
| may not have enough money.

Mozna, Ze nemam dost penéz. / MoZna nebudu mit dost penéz.
[t might be sunny there, too.

Tam by taky (snad) mohlo byt slunicko.
You never know what might happen!

Clovék nikdy nevi, co se miiZe stat!

3. Frazova slovesa

Jak jste si jisté v3imli, nékterd anglickd slovesa se skladaji ze
dvou ¢asti: ze slovesa, jenz ma casto samo o sobé velmi obecny
vyznam, napr. take, put, get apod., a z predlozky nebo pfislovec-
né Castice, napr. on, off, out. Tato slovesa se nazyvaji frézova a je
tfeba jim vénovat zvlastni pozornost. Jen néktera si totiz zacho-
vavaji vyznam svych jednotlivych slozek, jako napf. go back
— jit/jet zpdtky. Jinda mohou oznacovat dokoncenost déje

(odpovidaji jim ceské dokonavé slovesa s predponami), napf.
blow up — nafouknout; velmi Casto vsak nelze jejich vyznam
z vyznamu jednotlivych sloZek vibec odhadnout. Navic mize
mit jedno sloveso i vice vyznamd, napf. take off — vzlétnout, od-
startovat (o letadle) nebo sviéci si, odloZit (Cast odévu).

Zatim znate nasledujici frézova slovesa a jejich vyznamy:

blow up nafouknout
break off ulomit
come back vratit se
come in vstoupit (do mistnosti)
dress up svatecné se obléci, nastrojit se
eat out jist mimo domov / v restauraci
fly back letét zpatky
fly out vylétnout (odkud)
get off vystoupit (z dopravniho prostredku)
get up vstat (z postele)
go back jit/ jet zpatky
go out jit ven / do spolecnosti
go up vystoupit
(na kopec, do vyssiho poschodi apod.)
have on mit na sobé (obleceni, boty)
pick up zvednout; vyzvednout
put on obléci si
put through prepojit (telefonni hovor)
sit down posadit se

sell out, sold out vyprodat, vyprodany

switch off vypnout

switch on zapnout

switch over prepnout

try on (vy)zkouset (obleceni, boty)

Rozsirte sviij slovnik o nasledujici frazova slovesa:

geton nastoupit (do dopravniho prostredku)

take off vzlétnout, odstartovat (o letadle);

svléci si, odlozit (¢ast odévu)

stand up [staend ap] vstat, postavit se
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Srovnejte dvojice vét:

You can pick up the tickets in the afternoon.
Odpoledne si miiZete vyzvednout listky.

You can pick them up in the afternoon.
Odpoledne si je miZete vyzvednout.
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